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Il n’existe pas de langue nationale, ou pan-
nationale, mais une langue de classe. Les

——__——

—
1] — — —— — —— — "

présentent plus d’athnités typologiques entre
elles que des langues de classes diftérentes
dans un méme pays, une méme nation.



Russie Georgie Arménie

aristocratie

bourgeoisie
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Une déchirure identitazre



Pourquoi les choses qui se
ressemblent se ressemblent-
elles?



WRR" W, s
Py ol --'l."_"‘ m'_v;

A

S

™
Mot

3.Dezember 1976






Sprachstamm

Sprachfamilie

Gemm anisch

Indogermanisch

Sprachgruppe

Osgermanisch

Mordgenn anisch

Slavisch

Englisch

Friesisch

Wesgenn anisch

Niederlandisch

Niederdeutsch

Oberdeutsch
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Indo-europees

Qost-Germaans

Gotisch

Oergermaans

MNoord-Germaans

Zweeds

MNoors

Deens

IJslands

West-Germaans

MNederlands

Afnkaans

Engels Duits

Fries
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In Memoriam: Edgar C. Polomeé




L’hypothese marriste : un
renversement de la causalité
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(1) A.-P. ANDREEV, Revolucio en \glenco, p. 37-

[arbre typologique vs 1’arbre généalogique



états successifs

etats typologiques

ctats
contemporains
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Lévolutionnisme classique, une formule
en trois dimensions
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Covariance et hiérarchie



éléments reliés en un 3 hypotaxe
Tin |
~tout . complexe IHRHIIILAN oo
s it L :_ o -— j- ——————— AT e
~ acte de pensée articulé,
I A A2 parataxe
Mmais enchainement méc. g
il il il y . . . o LIN . i
. acte de pensée indivis I I_ proposition simple
0 — Al 1808 i

Histozre stadiale de la struct. de la proposition..
Jakubinskij : «<Problemy sintaksisa...», 1931



CONvergence



L.e modele de la convergence est-
il compatible avec celui de
évolution stadiale?



chassez l'essentialisme,
il revient au galop
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(hypothese (hypothese
saltationiste) génétique)
Marr : rupture dans Meillet / Staline :

le temps rupture dans I’espace



déplacer les limites de
Pobjet de discours
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Marr : toute
’humanité

Staline : chaque peuple



les survivances : le basque et le vershik

Qu’y avait-il avant Parrivée
des Indo-européens en
Furope?



Hund < hundert
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«malheureusement Marr n’est pas encore assez fou pour etre
enfermey



Les linguistes de la generation actuelle ont du mal a s’ 1maginer ce quc
representait la domination de la «Nouvelle theorie du langage» avant
et apres la Seconde guerre mondiale, quels traits anti-scientifiques
avait pu prendre une «ecole» qui refusait les regles les plus
elementaires de la discussion scientifique, quel préjudice a été porte a
la science russe par une petite clique de «terroriciensy tels que le
tristement célebre Aptekar’, qui faisaient la propagande des «idées»
delirantes de leur «amaitre». (IsaCenko, 1978, p. 83)

En refusant toutes les regles ¢laborees par notre science a la suite du
travail opiniatre de génerations entieres, Marr et ses «disciples» se
sont exclus eux-memes du cercle des scientifiques linguistes. (ib., p.
83)

En 1950 1l fut demasqueé comme charlatan, histrion antiscientifique,
comme le phénomene le plus pernicieux de I’histoire de la science
sovietique. (ib., p. 86)




Grace a I'infatigable travail linguistique de 1’academicien Marr,
createur de la theorie japhétique, chez nous en Union Sovietique la
science du langage se construit sur des bases totalement différentes, a
une facon radicalement différente d’aborder les problemes
linguistiques, a des perspectives de developpement differentes,
totalement dissemblables de 1’¢tat actuel de la linguistique 1ndo-
europeenne. (Serdjucenko, 1931, p. 167)
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Vers 1265 le notaire et rheto- ricien florentin Brunet Latin
(Brunetto Latin1) ¢crit (en francais) :

...quant 1 deluges fu trespassez, 11 117 premier fil Noe¢
departirent la terre et la deviserent en 11 parties, en tel maniere
que Sem, l1 ainznez filz Nog¢, tint toute Asie la grant, Cam tint
toute Aufrique, et Jafet tint Europe.




Les etymologies ¢tranges et souvent ridicules de
Goropius Becanus, savant medecin du XVle siecle,
ont passe en proverbe, bien qu’autrement 1l n’ait pas
eu trop de tort de pretendre que la langue
germanique, qu’il appelle cimbrique, a autant et plus
de marques de quelque chose de primitif que
I’heébraique mé€me. (Leibniz : Nouveaux essais sur

[’entendement humain, p. 245, cite par Crépon,
2000, p. 24)



AU COMMENCEMENT ETAIT LA POESIE

A une ¢poque lointaine est entré dans la composition

de ce peuple un groupe social

portant le nom toteémique de Tchouvache. [...] Cela se reconnait a la preé- sence de ce
terme dans des mots qui désignent des objets de premiere necessite du milieu socio-

cconomique le plus ancien. Ces mots sont des symbol
primitive, qui se sont dégages des symboles du travail

‘annce’, ‘lune’, ‘mois’, ‘feu’, ‘eau’, puis de ses pro- d
leurs serviteurs : ‘sorcier, ‘magicien’. On sait en effet

es magi- ques pour I’humanite
- magie, 1l s’agit de ‘soleil’,
uctions : ‘chéne’, ‘pain’, et
que dans la pens¢e primitive

le ‘sorcier’ etait percu comme la personnifi- cation de la divinite, qui €tait alors
seulement un totem, ou nom de la tribu, ¢’¢tait le proférateur de sa volonte, et en
cela non seulement un prophete, mais aussi un créateur de mots, un poete. Et le mot
dans les representations de cette epoque n’ctait pas ce qu’il est maintenant et ce
qu’il est depuis longtemps de- venu dans 1’usage courant, un moyen de
communication reéciproque : 1l etait alors un outil d’action magique. Or le nom

tchouvache du sorcier yomaz s’avere €tre un variante

du nom ethnique des

Tchouvaches : subar ou Siyas ou Gavas, suvas, etc. (Marr, 1928, d’apres IR-5, 1935,

p. 405)



Puisque ’apparition des sons articules ne
les besoins de la communication, puisque

fut en rien provoquee par

pour cette derniere 1l

existait le langage quotidien lineaire et manuel, puisque 1’apparition
des sons articulés n’a pas pu €tre pro- voquee par le besoin d’un

langage sonore, qui n’existait pas et dont on n’avait aucune utilite, 1l
faut en chercher 1’apparition dans d’autres conditions de la vie
laborieuse, exactement comme 1’origine des trois arts : un lincaire : la

danse, et deux sonores : le chant et la musique, ¢’est-a-dire le jeu d’un
instrument. Il faut en chercher 1’origine dans les actes magiques
necessaires au succes de la pro- duction et accompagnant un
processus de travail collectif. Comme on sait, la danse, le chant et la
musique originellement n’¢taient pas trois arts separes, mais faisaient
partie indistinctement du meéme art. (Marr : 1928, p. 101 [2000, p.

170])



Il n’y a pas de langue flexionnelle qui ne soit en méme temps
agglutinante et 1’on voit que de I’1solement a 1’agglutination, 1l n’y a
qu’une question de temps, de degre, de processus naturel. C’est
pourquol nous affirmons que tous les idiomes humains sont destines
normalement a passer par ces trois etats, que les idiomes flexionnels
ont jadis e¢te sitmplement agglutinants, que les 1diomes ag- glutinants

ont commence par ¢tre monosyllabiques. (Vinson, 19035, p.182, cite
d’apres Desmet, 1996, p. 423)



langage » flexionnelles

sonore * agglutinantes
* isolantes

langage
cinétique



Les fouilles entreprises dans les langues
japhetiques parfaitement développees nous
font parvenir jusqu’aux couches du langage
humain des epoques les plus reculees dans le
mellleur éetat de conservation de ce qui est

primitif. (Marr, 1926, p. 325)



(Gian-Battista Vico
(1668-1744)

Les formes varices des langages vulgaires [...] rendent souvent meéconnaissables
les racines héroiques primitivement identiques entre elles... (Vico, 1725 [1993, p.
170]) Ces considerations nous avaient fait autrefois concevoir la pensee de
composer un vocabulaire mental qui indiquat le sens ¢tymologique des mots dont
les divers langages articulés sont formes, et qui réduisit ces différentes
significations a de certaines 1dées fondamentales, diversement modifices et
diversement nommeées par chacun de ces peuples. (ib., p. 171])



Le langage avant les langues

[La nature du langage humain est différente (du langage
animal), ce n’est pas dans la technique sonore qu’il
trouve son debut (svoe nacalo). (Marr, 1926, p. 320,

[2000, p. 159])




Or le langage sonore avait ¢te precede, pendant de nombreux millénaires, du
langage lin€aire, ou figuratif (izobrazitel 'nyyj), le langage des gestes et des
mimiques. (Marr, 1926 [1933a, p. 217])

Les hommes ont commence par €tre muets ; 1ls ne pronong¢aient dans cet ¢tat que
des voyelles en chantant, comme font les muets, lorsqu’ils s’essaient a prononcer
quelques mots ; de muets, les hommes devinrent begues, et 1ls accouplerent des
consonnes avec des voyelles, sans quitter encore le chant. (Vico, 1725 [1993, p.
179])

Un acte de sorcellerie s1 complexe ne pouvait se réaliser sans mouvements ma-
giques de la main, cet importantissime outil de signalisation gestuelle ou du langage
cinetique, tout comme 1l ne pouvait se passer du chant, qui fut a I’origine et pendant
longtemps un chant sans paroles. Les chants sans paroles, conservés dans le
Caucase a 1’¢tat de survivances chez les tribus georgiennes, comme les Guris encore
a I’heure actuelle, sont un phénomene bien connu. On observe ce méme phénomene
chez les peuples dits ‘primitifs’, on en a des temoignages chez les Armeniens
d’autrefois. L’historien national arménien Moisej Xorenskij (qui €crivit avant le

[Xeme siccle), rapporte ce fait en le critiquant, 1l y voit la manifestation d’un état de
barbarie. (Marr, 1928, p. 101, [2000, p. 171])




Ces peuples [= les Gentils], longtemps muets, s’exprimerent au
moyen d’actions, de corps ou d’1mages ayant quelque rapport naturel
avec les 1dees qu’ils voulaient rendre, comme par exemple en répétan
trois fois 1’action de faucher, ou bien en prenant trois epis, 1ls
exprimaient 1’1dée abstraite de trois ans. (Vico, 1725 [1993, p. 159])

I1s se servaient aussi d’un langage qui avait une signification
naturelle, et que Platon et Jamblique affirment avoir ¢te parle jadis
dans le monde. Ce langage doit €tre, selon nous, la trés ancienne
langue atlantique dans laquelle, selon les €rudits, les 1dées etaient
exprimees d’apres leur propre nature, ¢’est-a-dire par la représentatior
des qualites qui leur etaient naturellement propres. (ib. p. 159)



Le mot logique vient du mot A0yoc, qui signifiait d’abord fable
et que les Italiens ont transporte dans leur langue par le mot
favella ; c’est du mot nvboc, qui signifiait aussi chez les Grecs
fable, que les latins firent mutus. En effet, dans les temps
muets, ¢’est-a-dire dans les temps ou les hommes ne parlaient
pas encore, les fables furent muettes, et nous lisons dans un
passage precieux de Strabon, que cette langue muette preceda
la langue vocale, ou articulée. |...] Le premier langage des
nations a donc commence [...] par des signes, par des actes, par

des objets ou des 1mages qui avaient un rapport naturel avec
les idées. (Vico, 1725 [1993, p. 144])




Les gestes, les mouvements du visage et les accents 1narticules, voila,
Monseigneur, les premiers moyens que les hommes ont eus pour se
communiquer leurs pensees. Le langage qui se forme avec ces signes
se nomme [angage d'action. [...] D'apres ce que je viens de dire, nous
pouvons distinguer deux langages d'action: 1'un naturel, dont les
signes sont donnes par la conformation des organes; et 'autre
artificiel, dont les signes sont donnes par 1'analogie. [...] C'est ainsi
que le langage d'action les a prepares [les hommes] au langage des
sons articules, et qu'ils sont passes de 1'un a l'autre en continuant de
parler d'apres les meémes regles. (Condillac, 1775 [1970, p. 149-153].




J’a1 commence au langage d’action. On verra comment 1l a produit
tous les arts qui sont propres a exprimer nos pensees ; 1’art des gestes,
la danse, la parole, la declamation, 1’art de la noter, celu1 des

pantomimes, la musique, la poé€sie, I’¢loquence, 1’¢criture et les
differents caracteres des langues. (Condillac, 1746 [1961, p. XIV])

Dans les premiers temps les hommes ¢pars sur la face de la
terre n’availent de societe que celle de la famille, de lois que

celles de la nature, de langue que le geste et quelques sons
inarticules. (Rousseau, 1781, [1990, p. 91])



Le langage manuel, cependant, n’a rien d’un langage prive de reflexes
conscients, ce n’est pas un langage qui serait le résultat non arbitraire
de stimuli physiques interieurs, le langage manuel suppose un appareil
cerebral moteur techniquement developpe, et un lien 1deologique avec
la socicte, meéme primitive, et le reflet de cette derniere dans des
1mages montrees avec la main, avec une figurativite lineaire
complémentaire au moyen du visage : les mimiques.

Le langage manuel non seulement donnait la possibilité d’exprimer
ses pensees, les 1images-concepts et de communiquer avec la
collectivité, mais encore de developper ses représentations comme
moyens de communication avec sa tribu et avec les autres tribus et
avec leurs membres particuliers [...]. (Marr, 1926b, p. 323 [2000, p.
162])



C’est ains1 que les poetes s’¢taient d’abord exprimes ; car
I’ordre des 1dees humaines veut que 1’on observe la
ressemblance qu’ont les choses entre elles, afin d’exprimer

d’abord |

es unes par les autres, puis de prouver leur existence

et leurs ¢

ualites par 1’existence de choses de qualites

identiques. (Vico, 1725 [1993, p. 155])



Les langues, impartfaites en cela que plusieurs,
manque la supréme (Mallarme : Crise de vers,

1897)



[...] c’est tres tard que la societe elabore la pensee logique et le
systeme de creation langagiere (jazykotvorcestva) qui lui correspond,
avec une perception formelle et technologique du monde, quand le
langage-phonation prend le dessus sur la pensee, comme les classes
dominantes d¢ja formees prennent le dessus sur les travailleurs, tout
cela est ’anticipation du stade ou la logique formelle, apanage de la
pensce de classe, est remplacee, en meme temps que la classe qui 1’a
creee, par la pensce dialectico-materialiste du prolétariat, par une
vision du monde 1déologico-technologique, ou la pensée prend le
dessus sur la langue, et doit prendre encore plus le dessus, jusqu’a ce
que non seulement le systeme du langage sonore soit remplace dans I
nouvelle societe sans classes, mais encore que soit créee une langue
unique, encore plus differente du langage sonore que celui-ci etait
différent du langage manuel, avec un nouvel outil de production qui
va faire de toute ’humaniteé non seulement avec une penseée unique,

mais avec un langage unique, le maitre qui soumet 1’espace et le
temps. (Marr, 1931, p. 57, [2002, p. 148])




[...] abstraction faite de son expression par les mots, notre pensee
n’est qu’une masse amorphe et indistincte. Philosophes et linguistes
se sont toujours accordes a reconnaitre que, sans le recours des signes.
nous serions incapables de distinguer deux 1dées d’une fagon claire et
constante. Prise en elle-meéme, la pensee est comme une nebuleuse ou
rien n’est necessairement delimite. Il n’y a pas d’idees preetablies, et
rien n’est distinct avant I’apparition de la langue. [...] Nous pouvons
donc representer le fait linguistique dans son ensemble, c’est-a-dire la
langue, comme une serie de subdivisions contigués dessinees a la fois
sur le plan indéfini des 1dées confuses (A) et sur celul non moins
indetermine des sons (B). (Saussure, 1972, p. 155-156)
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